KERKIME GJUHESORE

Migena KAPLLANI
FRAZA PARAFJALORE DHE FUNKSIONET E SAJ NE GJUHEN
SHQIPE
(né kuadrin e teorisé sé valencave)

Gramatika e varésisé ose gramatika e valencave, né variantet e saj
aktuale, edhe pse derivat i rrymés strukturaliste, gjallon sot vitale dhe moderne né
fushén pa ané e pa fund t¢ mendimit gjuhésor. Nuk ka sot truall t& mendimit
gjuhésor, ku teoria e valencave té mos keté domenin e vet. Ajo zhvillohet si rrymé
e fugishme, krahas rrymave té tjera dhe né fushén e mésimit té gjuhéve té huaja ka
dhéné ndihmesa té veganta. Né ditét e sotme éshté véshtiré té gjesh njé gramatiké
(edhe ndér ato mé tradicionalet) gé té shpérfillé teoriné e valencave. Shumica e
gramatikave europiane e fillojné analizén e materialit gjuhésor me foljen, kjo do té
thoté qé foljes i kushtohet vémendje gendrore.

Kjo teori (e valencés), lindi né vitet 60 si njé drejtim i gramatikés

strukturore. Detyra kryesore e gramatikés strukturore éshté té pérshkruajé
sistematikisht lidhjet e fjaléve né fjali. Né kété ményré véshtrimi ajo dallohet nga
gramatika tradicionale gé interesohet mé shumé pér fjalén e veganté, pér
klasifikimin e fjaléve né pjesé ligjérate, pér fleksionin e fjalés.
Fjalia éshté forma mé e zakonshme e shprehjeve gjuhésore, késhtu gé njohja e
strukturés sé fjalisé éshté me shumé réndési né mésimin e gjuhés, kjo mundéson
depértimin né strukturén e gjuhés.' Kjo teori bazohet né domosdoshméring e
shogérimit té foljeve me gjymtyré plotésuese (Ergédnzungen). Pér té ruajtur fjalia
gramatikalitetin e saj, folja duhet té shogérohet me njé numér té caktuar
gjymtyrésh. Sipas valencés sé foljes, pércaktohet struktura e fjalisé.

Gjymtyré gendrore merret folja, e cila sipas késaj teorie nuk quhet
kallézues dhe duke gené gjymtyré kryesore rrézon skemat me dy gjymtyré
kryesore dhe tri gjymtyré té dyta. Gjymtyrét plotésuese jané gjymtyré té
domosdoshme né parim dhe ne do t’i quajmé plotésa té€ cilét ndryshe nga
rrethanorét mund té higen apo lévizin lirisht né fjali dhe lidhen me folje té
ndryshme.

Nuk duhet té ngatérrohen konceptet rrethanor i cili higet dhe vihet
lehtésisht né fjali dhe termit gjymtyré fakultative. Kéto té fundit jané plotésa. Si
plotésat dhe rrethanorét jané té varura nga folja, por plotésat jané té detyrueshém
né parim, lidhen me njé folje té caktuar dhe kur jané me parafjalé mund té
zévendésohen me maksimumi dhe njé parafjalé tjetér, kurse rrethanorét jané té
lévizshém, mund té higen dhe nuk ndryshon asgjé né plotésiné e kuptimit té
fjalisé, gjithashtu, parafjala e vendosur pérpara, mund té zévendésohet me disa té
tilla. Rrethanorét lidhen me ¢do folje.? P.sh., né fjaliné Libri éshté mbi tryezé, né
kété rast plotési me parafjalé, mbi tryezé, nuk mund té higet, sepse fjalia humbet

L E. Sadiku, Hapa né Universin e Ligjérimit, Tirang, 2010, f. 13-14.
2 U. Engel, Syntax der deutschen Gegenwartssprache, Berlin 2009, f. 57.
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gramatikalitetin e saj. Plotési krijon me foljen lidhje semantiko-gramatikore. Eshté
kjo folje gé e kérkon si nga ana gramatikore plotésin ashtu dhe nga ana semantike.
Parafjalén e tij nuk mund ta zévendésojmé me ndonjé parafjalé tjetér ose mund té
zévendésohet me njé numér té kufizuar dhe jo me pafundési parafjalésh si do té
ishte me rastin e rrethanorit. Ne fjaliné Uné kéndoj né kopésht, mund té hiqet fare
né kopésht dhe fjalia t& mos humbasé kuptimin e saj, ose mund té ndryshojé nga
né kopésht, né shtépi, né koncert, dhe pérséri fjalia apo folja e ruan kuptimin.

Uné kéndoj né shtépi.

Uné kéndoj né koncert.

Folja kéndon, kérkon si plotés té domosdoshém subjektin, ndérsa objektin
nuk e ka té domosdoshém, por fakultativ. Rrethanoré kjo folje merr sa té duash,
ndérsa plotés t& domosdoshém merr njé dhe fakultativé njé. Pra pérmes valencés
sé foljes, kérkesés gé ka ajo, plotésohet njé fjali. Valenca éshté aftési semantiko-
gramatikore qé realizohet pérmes plotésave.® Rrethanorét nuk jané gjymtyré té
detyrueshme, sepse folja nuk e kushtézon pérdorimin e tyre. Shpesh krahasimin e
koncepteve té valencés e bé&jmé me ato té gramatikés tradicionale, sepse teoria e
valencés nuk vjen nga hici, por éshté brenda saj, e mbéshtet até, duke sjellé
ndryshime e zhvillime specifike. Pé&r mé tepér krahasimet i b&mé shpesh me
gramatikén tradicionale, pasi Kjo e fundit pérmban forcén e zakonit.

Kryesisht pér ta dalluar kundrinorin me parafjalé nga rrethanori, né
gramatikén tradicionale, pérdoret pyetja; vetém gjymtyra gé ka né ndértimin e vet
parafjalé dhe gé vjen si pérgjigje pér pyetjen trajtohet si kundrinor me parafjalé si
dhe kur pyetja béhet si me péremér, ashtu dhe me ndajfolje*. Por theksohet dallimi
i parafjaléve gqé pérdoren vetém pér kundrinoré, pér kundrinoré e rrethanoré dhe
vetém pér rrethanoré®; p.sh. mbaj méri me véllané (me ké?)

Ndérsa né teoriné e valencave, dallimi plotés dhe rrethanor, béhet né
varési t€ foljes dhe kérkes€s sé€ saj pér t‘u ploté€suar me gjymtyré. Termi plotésor,
nuk éshté pércaktuar si gjymtyré fjalie, por si njé element pérbérés i domosdoshém
né fjali. Né literaturén e sotme gjuhésore, né kuadrin e teorisé sé valencave, béhet
dallimi midis plotésave té detyrueshém né parim (pra edhe fakultativé) dhe
rrethanoréve gé jané gjithnjé fakultativé.

Né shqgipen e sotme letrare ka dhjeté lloje plotésash. Numri i tyre éshté
pércaktuar me ndihmén e anaforave ose me ané té anaforizimit. Kjo é&shté njé
metodé e pérdorur nga Engeli (Ulrich Engel, Syntax der deutschen

3Ppo aty, f. 87.

* R. Pérnaska, Céshtje t& kundrinorit né gjuhén shgipe, Studime filozofike, Nr. 4, Tirané
1983.

® Po aty. ...vihet re se né gjuhén shqipe ka a) parafjalé e shprehje parafjalore gé shérbejné
pér té ndértuar vetém kundranoré ose kryesisht kundranoré si kundér, ndaj népérmjet, me
anén e, me ané té, né vend té, né kundérshtim me,bashké me, né lidhje me, né raport me, né
krahasim me; b) parafjalé gé shérbejné pér té ndértuar edhe kundranoré, edhe rrethanoré, si
nga, tek, me, pér, pa, mbi, nén, para, rreth, kundrejt; c) parafjalé gé shérbejné pér té
ndértuar vetém rrethanoré, ose kryesisht rrethanoré si larg, afér, pérmes, sipér, gjaté,
rrotull, kundruall etj.
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Gegenwartssprache, Berlin, 2009)° pér té pércaktuar me saktési klasat e plotésave.
Sipas késaj metode plotésat mund té rijepen ose té rimerren me ané té fjaléve
deiktike ose me ané té shprehjeve anaforike. Si té tilla né gjuhén shqgipe shérbejné
kryesisht péremrat dhe ndajfoljet.

NEé lidhje mé frazén parafjalore, ajo mund té dalé si;

o plotés parafjalor (i nj&jté me kundrinorin e zhdrejté me parafjalé)

o plotés situativ, né rastin e plotésit me parafjalé qé shénon situatén né té
cilén gjendet dicka

o plotés drejtimi, plotés qé shénon drejtimin e njé lévizjeje

e plotés ekspansiv (kohor, hapésinor)

Plotési me parafjalé. Dukuria né fjalé shénohet né “Gramatikén e
Gjuhés Shqipe,,” me termin kundriné e zhdrejté me parafjalé. Késhtu, nuk béhet
ndonjé dallim kategorial ose funksional midis kundrinés sé zhdrejté dhe asaj me
parafjalé. Né kété trajtim mbi klasén e plotésave, ku klasifikimi éshté béré sipas
parimit té anaforizimit, nuk mund té pranohet pérfshirja nén njé emértim e plotésit
dhanor (kundrina e zhdrejté) dhe e atij parafjalor. Sipas késaj metode klasifikuese
kéto dy madhési u pérkasin grupeve té ndryshme. Ato paragesin ndryshime
rendesh t& ndryshme: semantike, gramatikore, funksionale. Plotési parafjalor éshté
gjymtyré qé varet nga folja. Ai anaforizohet (mund té zévendésohet) me njé
péremér me parafjalé® dhe shprehet me:

Parafjalé + frazé emérore: Ne punuam pér skenarin.
Parafjalé + frazé péremérore: Uné dua té takohem me ty.

Forma e plotésit me parafjalé, mund té ngatérrohet me formén e njé
rrethanori.” U theksua dhe mé lart gé rrethanorét jané lehtésisht té lévizshém né
fjali. Statusin plotés apo rrethanor ia jep dhe nevoja sintaktike qé ka fraza pér to.
Nése e hegim nga fjalia dhe ajo eliminimi i tij e kthen fjaliné jogramatikore,
atéheré kemi té béjmé me njé plotés.

E vrau pér xhelozi./ E vrau.

Pér xhelozi, mund té higet pra kemi té b&jmé me njé rrethanor.

Vrasja ndodhi pér xhelozi.

*Vrasja ndodhi.

Né kété rast shihet gqé fjalia humbi gramatikalitetin e saj, pra grupi pér xhelozi
éshté plotés. Béhet fjalé pér njé plotés té domosdoshém. Nése fraza emérore éshté
njé péremér i vetés sé treté né kallézore ose rrjedhore, ajo mund té dalé né formé
té ploté ose né formé té shkurtuar: me até/ me té; prej atij/ prej tij. Késhtu p.sh™;
té blente toké pér té bijté( pér ta); [anaforizohet me njé péremér plus parafjalén,
nuk mund ta hegésh sé humbet kuptimin si dhe parafjala nuk mund té
z8vendésohet me njé tjetér]

6 E. Sadiku, Hapa né Universin e Ligjérimit, Tirang, 2010, f. 24.

" Gramatika e gjuhé s shqipe 2, Botim i Akademisé sé Shkencave, Tirané 2002, f. 260.
8 U. Engel, Syntax der deutschen Gegenwartssprache, Berlin 2009, f. 135.

® E. Sadiku, Hapa né universin e ligjérimit, Tirané, 2010, f. 24.

10'M. Camaj, Pishtarét e natés, Tirang, 2010.
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tue luftue pér Turkun;

jeta do dhané pér njé copé buké;

s’e qiti né krye me Nikén; térhiget me familje;

i binte malli pér grue;

u késhillue me té kunatén;

jam e zanun me rangét e shtépisé;

ia conte pérmes té bijve; solli me té;

u vecue nga familja nga shokét;

e ndalte me fjalé larg punéve té veta.

Dallimi midis kétyre dy grupeve éshté ndonjéheré i véshtiré. VVeg ata kané status té
ndryshém semantiko-sintaksor.™

Plotési parafjalor mund té jeté i domosdoshém ose fakultativ: Cdo javé marr letra
prej saj. (fakultativ) / Ai flet vetém pér té. (i domosdoshém)

Plotési situativ. Edhe ky plotés, del si frazé parafjalore. Ky plotés ka njé
kuptim té qarté: shénon, jep situatén né té cilén gjendet digka.... Del né
bashkévajtje me folje gé tregojné vendndodhje, si jam, gjendem, rri, banoj, varet,
ulem etj. Plotési situativ shénon zakonisht vend. Mund té dalé me ose pa parafjalé.
Eshté gjithnjé gjymtyré e domosdoshme e fjalisé. Format me parafjalé me té cilat
realizohet jané:

1. Frazé parafjalore: Ajo banon né katin e dyté.

2. Parafjalé + frazé péremérore: Eja té rrish tek uné.

Anaforizimi béhet me parafjalé + péremér ose me ndajfolje: Agimi banon tek e
motra. (tek ajo, atje).

11 pgr identifikimin e plotésave parafjaloré pérdoren kéto metoda:

+ Anaforizimi: Plotési parafjalor anaforizohet me njé parafjalé + njé péremér: Ai mé foli
pér shkrimtarin francez. (pér té).

Pjesa mé e madhe e rrethanoréve anaforizohen me ndajfolje: Né klasé bén ftohté. (Atje/
kétu bén ftohtg.).

+ Verifikimi nése parafjala éshté e kémbyeshme apo jo. Te plotésat parafjaloré parafjala
nuk éshté e kémbyeshme: Ai mendon pér familjen. Parafjala pér nuk éshté e kémbyeshme
Si¢ éshté parafjala né né fjaliné: Librin e lashé né/mbi tavoliné/ sipér tavolinés.

Ndérsa né ndértimin e rrethanoréve ka mundési t€ shumta né zgjedhjen e parafjaléve, né
ndértimin e plotésave parafjaloré pérdoren vetém parafjalé té caktuara; pér cdo folje gé
drejton njé plotés parafjalor destinohet njé parafjalé dhe kjo parafjalé nuk éshté e
kémbyeshme. Vetém né pak raste mund té béhet fjalé pér mé shumé se njé parafjalé, por
gjithésesi numri i parafjaléve t&¢ mundshme éshté shumé i kufizuar. Njé kufizim i tillé nuk
ndodh né ndértimin e rrethanoréve.

+ Parafjala e plotésit parafjalor nuk ka kuptim té pavarur, por formon njé unitet kuptimor
me emrin a péremrin me té cilét lidhet. Parafjalé té tilla jané bosh kuptimisht.

Dje disktuam pér romanin e tij.

Atje béhet fjalé mbi njé film té ri.

E. Sadiku, Hapa né universin e ligjérimit, Tirang, 2010, f. 25.
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Shembuj té plotésave situativé: e zente nata né Fundiné; mbas darkés shtrihej te
ura e votrés ku flenin zakonisht miqté e huej; ngushtohen (mbeten keq) atje nalt; u
ndalén te uji i lagésinés etj.

Plotési i drejtimit. Sic e tregon dhe emri ky plotés shénon drejtimin e njé
lévizjeje, pikénisjen, pikémbérritjen ose hapésirén e pérshkruar. Ky plotés
shogérohet zakonisht me folje gé tregojné lévizje, si shkoj, udhétoj, vrapoj, nxitoj
etj. Edhe ky lloj plotési shprehet me:

1. Fraza parafjalore:Ajo do vazhdojé studimet né Francé. / Makina u nis pér
Tirané.

Plotésat e drejtimit mund té jené fakultativé ose t& domosdoshém: Ai shkoi né

Fundiné. (i domosdoshém) / Fushés vraponte njé lepur. (fakultativ).

Né fjali mund té pérdoren njékohésisht dy plotésa drejtimi. Né kété rast shénohet

pikénisja dhe pikémbérritja e lévizjes: Dy guré té médhenj rané nga mali né

pérrua.

NEé gjuhén shqipe plotési i drejtimit dhe plotési situativ dalin me formé té
njéjté gramatikore. Ndryshimi géndron né kuptimin e tyre dhe né foljet drejtuese.
Plotési i drejtimit anaforizohet me ndajfolje: atje, kétu, prej andej, prej kétu et;.
Shembuj té plotésave té drejtimit: daléngadalé u térhoq te prona ndér Gurra; kur
shkonte pér treg né Shkodér; dhe mbas muzgut voné, kthente né plang; shko né
Fundiné; po ulet bashké me Palin né Pazar etj.

Po késhtu mund té shohim edhe rastet e pérdorimit té frazés parafjalore
né formén e plotésit ekspansiv i cili shpreh njé ndryshim kohor ose hapésinor, ose
njé zgjerim.*?Disa shembuj me parafjalé mund té jené: té zbriste te shtépia e
vendit; gé bien prej shkalle né shkallé deri né lumin e Vitos; ata afér agimit té
gjithé fikeshin né giell; té atin e kishte ndérmend prej fillimit deri né até dité; prej
peréndimit té diellit deri né muzg, avullina ndérronte dukje; u prina deri né lumé;
pér t’i barté deri né Shkodér; deri tash voné
Mund té keté edhe nga ato t& ményrés dhe pse mé rrallé, me formén sipas..... p.sh.
Ne duhej té vepronim sipas rregullave né fuqi.

Modelet kryesore té fjalive i gjejmé té plotésuara me frazén parafjalore.
Kjo shuméllojshméri rastesh té ndértimit té fjalisg, rrit réndésiné e studimit té
késaj fraze. Ajo mund té jeté e parapriré nga parafjalé té rasés emérore, kallézore,
rrjedhore té tipit: shuhej me..., ngatérroj me..., ndalon te..., shkon te..., zbres te...,
térheq te...,dal pérpara..., hyj né..., ra né..., fle né..., bie né..., blej pér..., luftoj
pér..., dal pér..., pyes pér..., jetoj pér..., nxjerr prej..., marr prej..., shpérthen prej...,
dalloj prej..., bie prej...,presin deri...etj.

Fraza parafjalore, z& njé vend té réndésishém né ndértimin e fjalisé. Ajo
éshté e larmishme pér veté formén gé ka dhe larminé e parafjaléve. Plotési
parafjalor, apo dhe rastet e tjera qé paragiten si fraza parafjaloré, dallojné nga
rrethanorét dhe jané gjymtyré plotésuese té fjalisé. Nése lidhja midis foljes dhe
frazés parafjalore éshté e kushtézuar nga pérzgjedhja semantike e foljes, atéhere
ajo shérben si plotésor, né rast té kundért shérben si rrethanor.

2 E. sadiku, Hapa né universin e ligjérimit, Tirang, 2010, f. 28.
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